ARMLEDO1YL
EN - USER INSTRUCTIONS

Customer Service:
For any inquiries or assistance, please contact us at:
Website: www fitpaddy.com
Email: customercare@fitpaddy.com
Manufacturer's Address:
FITPADDY Srl
Via dellArtigianato 17
20835 - Muggio (MB)
Italy
Field of Application:
This LED Armband is designed for outdoor use during evening/nighttime running activities.
Safety Guidelines:
o Always ensure proper attachment and adjustment of the LED Armband to enhance visibility and
safety during running.
o Keep the LED Armband away from children and ensure it is stored safely out of their reach when
notin use.
General Instructions:
The LED Armband enhances safety during running activities, providing visibility to other pedestrians,
cyclists, and drivers. It should be worn securely around the arm, ensuring the LED lights are facing
outward for maximum visibility.
Warning about Adjustment Devices:
Ensure the snap clip is securely fastened to prevent the LED Armband from slipping or moving
during running activities.
Warning for Free-Standing Equipment:
If using the LED Armband in conjunction with other running gear, ensure it is properly secured to
prevent accidents.
Care and Maintenance:
¢ Regularly inspect the LED Armband and LED lights for any signs of damage or wear.
¢ Replace any defective components immediately.
o Clean the LED Armband with a damp cloth after each use to maintain its condition.
Product Specifications:
o Maximum User Body Mass: Not applicable
o Maximum Training Mass: Not applicable
o Total Mass: 20 gr
o Dimensions:175x4x18cm

ES - INSTRUCCIONES DE USO

Servicio al cliente:
Para cualquier consulta o asistencia, contactenos en:
Sitio web: www fitpaddy.com
Correo electrénico: customercare@fitpaddy.com
Direccion del fabricante:
FITPADDY Srl
Via dell'Artigianato 17
20835 - Muggio (MB)
Italia
Campo de aplicacion:
Estehbrazalete LED esta disefiado para uso en exteriores durante actividades de carrera por la
noche.
Directrices de seguridad:
e Siempre asegurese de colocar y ajustar correctamente el brazalete LED para mejorar la
visibilidad y la seguridad durante la carrera.
« Mantenga el brazalete LED fuera del alcance de los nifios y aseguirese de guardarlo de manera
segura cuando no esté en uso.
Instrucciones generales:
El brazalete LED mejora la seguridad durante las actividades de carrera, proporcionando
visibilidad a otros peatones, ciclistas y conductores. Debe llevarse de forma segura alrededor del
brazo, asegurando que las luces LED estén orientadas hacia afuera para una visibilidad maxima.
Advertencia sobre dispositivos de ajuste:
Asegurese de que el clip de sujecion esté firmemente fijado para evitar que el brazalete LED se
deslice 0 se mueva durante la carrera.
Advertencia para equipos independientes:
Si usa el brazalete LED en combinacién con otros equipos de carrera, asegurese de que esté
correctamente asegurado para evitar accidentes.
Cuidado y mantenimiento:
. l;wspeccione regularmente el brazalete LED y las luces LED en busca de signos de dafios o
lesgaste.
¢ Reemplace inmediatamente los componentes defectuosos.
Limpie el brazalete LED con un pano himedo después de cada uso para mantenerlo en
condiciones.
Especificaciones del producto:
e Peso maximo del usuario: No aplicable
e Peso maximo de entrenamiento: No aplicable
e Pesototal:20g
e Dimensiones: 175x4x18cm

SL - NAVODILA ZA UPORABO

Storitve za stranke:
Za vsa vprasanja ali pomo¢ nas kontaktirajte na:
Spletna stran: wwwi.fitpaddy.com
E-posta: customercare@fitpaddy.com
Naslov proizvajalca:
FITPADDY Srl
Via dellArtigianato 17
20835 - Muggio (MB)
Italija
Podrocje uporabe:
Ta LED trak za roko je zasnovan za zunanjo uporabo med vecernimi/nocnimi tekaskimi
aktivnostmi.
Varnostne smernice:
« Vedno zagotovite pravilno pritrjevanje in prilagoditev LED traku za roko, da izboljSate vidnost in
varnost med tekom.
o LED trak za roko hranite stran od otrok in se prepricajte, da je varno shranjen izven njihovega
dosega, ko ni v uporabi.
Splosna navodila:
LED trak za roko povecuje varnost med tekaskimi aktivnostmi, zagotavija vidnost drugim pescem,
kolesarjem in voznikom. Nositi ga je treba trdno okoli roke, zagotavljajo¢, da so LED Iuci obrnjene
navzven za maksimalno vidnost.
Opozorilo glede nastavitvenih naprav:
Pclfkrbite, da je zaponka traku za roko varno pritrjena, da preprecite drsenje ali premikanje med
tekom.
Opozorilo za prostostojeco opremo:
Ce uporabljate LED trak za roko skupaj z drugo tekasko opremo, se prepricajte, da je pravilno
pritrien, da preprecite nesrece.
Vzdrzevanje in nega:
¢ Redno pregledujte LED trak za roko in LED luci glede morebitnih znakov poskodb ali obrabe.
« Takoj zamenjajte vse poskodovane komponente.
o LED trak za roko po vsaki uporabi ocistite z viazno krpo, da ohranite njegovo stanje.
Tehniéni podatki izdelka:
¢ Maksimalna telesna masa uporabnika: Ni uporabno
« Maksimalna teZa vadbe: Ni uporabno
e Skupnamasa:20g
e Dimenzije:175x4x18cm

IT - ISTRUZIONI PER L'USO

Servizio clienti:
Per qualsiasi domanda o assistenza, contattateci ai seguenti recapiti:
Sito web: www fitpaddy.com
Email: customercare@fitpaddy.com
Indirizzo del produttore:
FITPADDY Srl
Via dell'Artigianato 17
20835 - Muggio (MB)
Italia
Ambito di Applicazione:
Questo Bracciale LED & progettato per |'uso allaperto durante le attivita di corsa serali/notturne.
Linee guida sulla sicurezza:
e Assicurarsi sempre di attaccare e regolare correttamente il Bracciale LED per migliorare la
visibilita e la sicurezza durante la corsa.
o Tenere il Bracciale LED lontano dai bambini e assicurarsi di conservarlo in modo sicuro fuori dalla
loro portata quando non € in uso.
Istruzioni generali:
Il Bracciale LED aumenta la sicurezza durante le attivita di corsa, fornendo visibilita ad altri pedoni,
ciclisti e automobilisti. Dovrebbe essere indossato saldamente intorno al braccio, assicurandosi che le
luci LED siano rivolte verso l'esterno per una visibilita massima.
Awvertenza sui dispositivi di regolazione:
Assicurarsi che la clip a pressione sia fissata saldamente per evitare che il Bracciale LED scivoli o si
muova durante le attivita di corsa.
Awvvertenza per le attrezzature autoportanti:
Se si utilizza il Bracciale LED insieme ad altri accessori da corsa, assicurarsi che sia correttamente
fissato per evitare incidenti.
Cura e manutenzione:
o Ispezionare regolarmente il Bracciale LED e le luci LED per individuare eventuali segni di danni o
usura.
« Sostituire immediatamente eventuali componenti difettosi.
e Pulire il Bracciale LED con un panno umido dopo ogni utilizzo per mantenerlo in buone
condizioni.
Specifiche del prodotto:
« Massima massa corporea dell'utente: Non applicabile
« Massima massa di allenamento: Non applicabile
e Massa totale:20 gr
o Dimensioni:175x4x18cm

NL - GEBRUIKSINSTRUCTIES

Klantenservice:
Voor vragen of assistentie kunt u contact met ons opnemen via:
Website: www i fitpaddy.com
E-mail: customercare@fitpaddy.com
Fabrikantadres:
FITPADDY Srl
Via dell'Artigianato 17
20835 - Muggio (MB)
Italié
Toepassingsgebied:
Dit LED-armband is ontworpen voor buitengebruik tijdens avond- en nachtelijke
hardloopactiviteiten.
Veiligheidsrichtlijnen:
e Zorg er altiid voor dat het LED-armbandje correct is bevestigd en aangepast om de
zichtbaarheid en veiligheid tijldens het hardlopen te verbeteren.
e Houd het LED-armbandje buiten bereik van kinderen en zorg ervoor dat het veilig wordt
opgeborgen wanneer het niet in gebruikis.
Algemene instructies:
Het LED-armbandje verbetert de veiligheid tijdens hardloopactiviteiten door zichtbaarheid te
bieden aan andere voetgangers, fietsers en automobilisten. Het moet stevig om de arm worden
gedragen, waarbij ervoor wordt gezorgd dat de LED-lampjes naar buiten gericht zijn voor
maximale zichtbaarheid.
Waarschuwing voor verstelinrichtingen:
Zorg ervoor dat de Kliksluiting stevig is vastgemaakt om te voorkomen dat het LED-armbandje
tijldens het hardlopen verschuift of beweegt.
Waarschuwing voor vrijstaande apparatuur:
Als u het LED-armbandje in combinatie met andere hardloopuitrusting gebruikt, zorg er dan voor
dat het correct is bevestigd om ongelukken te voorkomen.
Onderhoud en reiniging:
. Clgntro\eer regelmatig het LED-armbandje en de LED-lampjes op tekenen van schade of
slijtage.
« Vervang onmiddellijk defecte onderdelen.
. ﬁeinci‘g het LED-armbandje met een vochtige doek na elk gebruik om het in goede staat te
ouden.
Productspecificaties:
o Maximaal gebruikersgewicht: Niet van toepassing
o Maximaal trainingsgewicht: Niet van toepassing
e Totaalgewicht:20g
o Afmetingen:175x4x18cm

HR - UPUTE ZA UPOTREBU

Korisnicka podrska:
Zabilo kakva pitanja ili pormo¢, molimo kontaktirajte:
Web stranica: www/fitpaddy.com
E-posta: customercare@fitpaddy.com
Adresa proizvodaca:
FITPADDY Srl
Via dellArtigianato 17
20835 - Muggio (MB)
Italija
Podrucje primjene:
Ovaj LED trak za ruku namijenjen je za vanjsku upotrebu tijekom vecernjin/noénih trikacih aktivnosti.
Sigumnosne smijernice:
« Uvijek osigurajte pravilno pricvrééivanje i prilagodbu LED traka za ruku kako biste poboljgali vidljivost i
sigurnost tiigkom tréanja.
o LEDtrak za ruku drzite dalie od djece i uvjerite se da je sigurno pohranjen izvan njihovog dosega kada
nije u upotrebi.

Opce upute:
LED trak za ruku poboljSava sigurnost tiiekom trkacih aktivnosti, pruzajudi vidljivost drugim pjeSacima,
biciklistinna i vozacima. Treba ga éwrsto nositi oko ruke, osiguravajudi da su LED svjetla okrenuta prema van
za maksimalnu vidljivost.
Upozorenje o podeSavanju uredaja:
Osigurajte da je kopca LED traka za ruku sigurno priéwrséena kako biste sprijecili Klizanje ili pornicanje
tiiekom tréanja.
Upozorenje za samostojecu opremu:
Ako koristite LED trak za ruku zajedno s drugom trkacom opremom, pobrinite se da je pravilno priévrséen
kako biste sprijecili nesrece.
Odrzavanjeinjega:

o Redovito pregledavajte LED trak za ruku i LED svjetla radli bilo kakvih znakova ostecenja ili trosenja.

o Odmah zamijenite sve oste¢ene komponente.

o LEDtrakza ruku o€istite Viaznom krpom nakon svake upotrebe kako biste odrzali njegovo stanje.
Tehnicke specifikacije proizvoda:

o Maksimalna tezina korisnika: Nije primjenjivo

¢ Maksimalna tezina treninga: Nije primjenjivo

o Ukupnamasa:20g

o Dimenzije1775x4x18cm

DE - GEBRAUCHSANWEISUNGEN

Kundenservice:
FUr Fragen oder Unterstltzung kontaktieren Sie uns bitte unter:
Website: www fitpaddy.com
E-Mail: customercare@fitpaddy.com
Herstelleradresse:
FITPADDY Srl
Via dell'Artigianato 17
20835 - Muggid (MB)
Italien
Anwendungsbereich:
Dieses LED-Armband ist fir den Einsatz im Freien wahrend nachtlicher Laufaktivitaten konzipiert.
Sicherheitsrichtlinien:
o Stellen Sie immer sicher, dass das LED-Armband richtig befestigt und eingestellt ist, um die
Sichtbarkeit und Sicherheit beim Laufen zu erhéhen.
« Halten Sie das LED-Armband von Kindern fern und stellen Sie sicher, dass es sicher auRerhallb
ihrer Reichweite aufoewahrt wird, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Allgemeine Anweisungen:
Das LED-Armband erhoht die Sicherheit wahrend des Laufens, indem es anderen Ful3gangern,
Radfahrern und Autofahrern Sichtbarkeit bietet. Es sollte fest um den Arm getragen werden,
wobei darauf zu achten ist, dass die LED-Lichter nach auBen zeigen, um die maximale
Sichtbarkeit zu gewahrleisten.
Warnung zu Einstellvorrichtungen:
Stellen Sie sicher, dass der Schnappverschluss sicher befestigt ist, um zu verhindern, dass das LED-
Armband wahrend des Laufens verrutscht oder sich bewegt.
Warnung fur freistehende Ausristung:
Wenn Sie das LED-Armband in Verbindung mit anderer Laufausristung verwenden, stellen Sie
sicher, dass es ordnungsgeman befestigt ist, um Unfalle zu vermeiden.
Pflege und Wartung:
o Inspektion des LED-Armbands und der LED-Lichter regelmaRig auf Anzeichen von
Beschadigungen oder Abnutzung.
o Ersetzen Sie sofort defekte Komponenten.
« Reinigen Sie das LED-Armband nach jedem Gebrauch mit einem feuchten Tuch, um es in
gutem Zustand zu halten.
Produktspezifikationen:
Maximales Benutzergewicht: Nicht anwendbar
Maximales Trainingsgewicht: Nicht anwendbar
Gesamtgewicht:20g
Abmessungen:175x4x18cm

GR - OAHI'TEZ XPHZHZ

EEutmpétnon NeAatwv:
I'la oTToLaSHTTOTE EPWTATELS 1 BorBELa, TTAPAKOAOUIE ETIKOVWVIOTE:
IotooeAida: wwwifitpaddy.com
HAsKtpoviké Tayudpopelo: customercare@fitpaddy.com
AwevBuvon) Kataokevaotry:
FITPADDY Srl
Via dellArtigianato 17
20835 - Muggiod (MB)
TtaAia
Nesio Epappoynic
AUTO T0 LED MTPaceN: elval OXESLaOHEVO Yia XPrion OTo EEWTEPLKG KaTd TN SLAPKELA Twv aBANTKWY
Spaotnplotritwy tou Bpadlovuxtag,
08nyisgAcpalsiag
o BePawwbeite mavrote 6L To LED MTpacelé ival owotd cUVSESELEVO Kal TIPOCOPHIOCLIEVO Yla va
TLwBel N opatdtnta Kat g\gc«pd)\aa KaTa T SLdpKela tne SpopoAdynong,
« Kpartrjote to LED Mmpaceré pakpld amd mrala kat Befaiwdeite otL amoBnkevetal pe aopdlela
£KTOG 10 TNV EPPENELA TOUG OTaV SeV XpnoLuoTToLelTtaL
Fevikég O8nyisg
To LED MTpacelé PEATWVEL TV QOQAAEIa Kotd T SLAPKELD TwV Spactnplotitwv té)s&pcrtocﬂ
TTapEXoVTag opatdtnta og GANoUC TeloUg, TToSNACTeG Kat 08nyous. MpémeL va popLétat otabepd yupw
070 TO TPAToo, Stacpaii{ovtag ot ta LED @uwta glvat otpapipiéva pog Ta 5w yia UéyLotn opatdtnta
Npoewsomoinon yua Zuckeugs POBLLONG
BeBawwbeite OTL 0 oTabIdg cUVSEDNG ival KOAA GPLyHEVOG YLa va aTroTpéete To LED MTpacehé oamé to
Va YMOTPAOEL ) Va ETAKWVNBEL Katd T SLApKELa Tou TPE§iaTog,
NpozwSomoinon yua Autévopo E§omALopé:
Eav xpnouJoTolette To LED Mirpacehé o€ ouvSuaouo e Ao eEomAlopd Tpekilartog, Befawwbeite ot
lval OWOTE OTEPEWIEVO YLOL VO ATTOTPOTOUV atuxjaTaL
Dpovtida kal Zuvtripnon:
o EAgyEte TaKTika To LED MpaceAé kat ta LED gwta yia omroladrmote onpdadia Znuidg iy ¢Bopdc.
o AVTIKOTOOTHOTE QPEOWG OTTOLASHTTOTE EAATTWATIKA eEapTrilaTa
o KaBapiote To LED MiTpacelé e éva uypd Tavi PETd amd KABe Xprion yia va SLatnpricete thv
KOTAoTaor) Tou.
Mpodiaypatég Mpoiévrog
MéyLoto Bapog xpriotr: Aev epapuodetat
MEyLOTO EKTTALSEUTIKO BAPOG: AV epapdleTaL
SUVOALKS Bapog 20 yp
ALOOTACELG 175X 4 X 18 €K
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RS - YIIYTCTBO 3A YINOTPEBY

KopucHMuKa noapLuka:
3a cBa NuTamsa U NomMoh, MOMIMMO KOHTaKTUPajTe:
Be6 cajT: www fitpaddy.com
Wmejn: customercare@fitpaddy.com
Appeca npoussohaya:
FITPADDY Srl
Via dell'Artigianato 17
20835 - Myrjo (MB)
WTanuja
Moppydje npuMeHe:
Osa LED Tpaka 3a pyky je Am3ajH1paHa 3a CriorbHy yrnoTpe6y TOKOM BedepHsUX/HONHMX TPKaUKIMX
AKTUBHOCTW.
Be36epHocHe ynyTe:
* YBek ocurypaTe npaBWIHO NMpukaderse 1 npunarohasare LED Tpake 3a pyky Kako 6ucTte
no6orbLLIANM BUOSBUBOCT 1 6e36e0HOCT TOKOM TpYakba.
o LED Tpaky 3a pyky OpyuTe rodaneko of AeLe W yBepuTe ce da je 6e36eqHo ckiaguLTeHa
M3BaH HMXOBOT JOXBaTa Kafla Huje y yrnotpebu.
Onwite ynyTe:
LED Tpaka 3a pyKy noborbluasa 6e36eqHOCT TOKOM TpKahsa, 06e36ehyjyh BUOSbUBOCT OpyriM
reLaumma, BUUMKIMCTUMA W Bo3aumMa. Tpeba je UBPCTO HOCUTU OKO pyKe, 06e36ehyjyhin oa cy
LED cBeTna okpeHyTa Npema criorba 3a MakCUMMariHy BUOSbUBOCT.
Ynozoperbe 0 nogeLlaBarby ypehaja:
Ocurypate fa je knun 3a LED Tpaky 3a pyKy CUIyPHO 3aKbydaH Kako BUcTe cripedmnu Kimsarse
W MoMepakse TOKOM TPKakHsa.
Ynozsoperbe 3a caMocTojehy onpemy:
Axo kopucTuTe LED Tpaky 3a pyKy 3ajeaHo ca apyrom Tpkahom omnpemowm, obesbeaunte aa je
MPaBUIHO MPUKaYeHa Kako bucTe cripeymnu Hecpehe.
OpprkaBarbe U Hera:
« PepoBHO NposepaBajTe LED Tpaky 3a pyKy 1 LED cBeTna 3a 61no Kakse 3HakoBe oLutehersa
WM UCTPOLLIEHOCTU.
o OpMax 3aMeHuTe cBe oLuTeheHe KOMMOHeHTe.
o LED TpaKy 3a pyKy O4MCTUTE BMayKHOM KrPOM HaKOH CBake yroTpebe kako 6ucTe onpykani
HEHO CTarbe.
TexHuuke cneuudmUKaumje Nnponssoaa:
MakcrManHa TexmHa KopucHWKa: Huje NpUMeHbreo
MakcrManHa TexHa TpeHUHra: Huje NprMeHbrneo
YkynHa mMaca: 20 r
OumeHsnje:175x 4 x18 cM

FR - INSTRUCTIONS D'UTILISATION

Service client :
Pour toute question ou assistance, veuillez nous contacter a l'adresse suivante :
Site web : www fitpaddy.com
E-mail : customercare@fitpaddy.com
Adresse du fabricant :
FITPADDY Srl
Via dell'Artigianato 17
20835 - Muggio (MB)
Italie
Domaine d'application :
Ce brassard LED est congu pour une utilisation en extérieur lors des activités de course en
soirée/nuit.
Directives de sécurité :
e Assurez-vous toujours d'attacher et d'ajuster correctement le brassard LED pour améliorer la
visibilité et la sécurité pendant la course.
o Gardez le brassard LED hors de la portée des enfants et assurez-vous de le ranger en toute
sécurité lorsqu'il n'est pas utilisé.
Instructions générales:
Le brassard LED renforce la sécurité lors des activités de course en offrant une visibilité aux autres
piétons, cyclistes et conducteurs. Il doit étre porté fermement autour du bras, en veillant a ce que
les lumieres LED soient tournées vers l'extérieur pour une visibilité maximale.
Avertissement concernant les dispositifs de réglage :
Assurez-vous que le clip de fixation est solidement fixé pour éviter que le brassard LED ne glisse ou
ne bouge pendant la course.
Avertissement pour I'équipement autonome:
Si vous utilisez le brassard LED en combinaison avec d'autres équipements de course, assurez-
vous qu'il est correctement fixé pour éviter les accidents.
Entretien et maintenance :
o Inspectez régulierement le brassard LED et les lumiéres LED pour détecter tout signe de
dommage ou d'usure.
¢ Remplacez immeédiatement les composants défectueux.
. INettoyez le brassard LED avec un chiffon humide apres chaque utilisation pour en maintenir
'état.
Spécifications du produit :
Poids maximum de |'utilisateur : Non applicable
Poids d'entrainement maximum : Non applicable
Poidstotal:20 g
Dimensions:175x 4 x18cm

PT - INSTRUCOES DE USO

Atendimento ao Cliente:
Para qualquer duvida ou assisténcia, entre em contato em:
Website: www fitpaddy.com
Email: customercare@fitpaddy.com
Endereco do Fabricante:
FITPADDY Srl
Via dellArtigianato 17
20835 - Muggio (MB)
Itélia
Campo de Aplicagdo:
Este Bracelete de LED é projetado para uso ao ar livre durante atividades de corrida noturna.
Diretrizes de Seguranca:
e Sempre assegure a correta fixagdo e ajuste do Bracelete de LED para melhorar a visibilidade e
seguranga durante a corrida.
« Mantenha o Bracelete de LED longe das criancas e certifique-se de que estad armazenado em
seguranga, fora do alcance delas quando n&o estiver em uso.
Instrucdes Gerais:
O Bracelete de LED aumenta a seguranga durante as atividades de corrida, proporcionando
visibilidade a outros pedestres, ciclistas e motoristas. Deve ser usado firmemente no brago,
garantindo que as luzes de LED estejam viradas para fora para méaxima visibilidade.
Aviso sobre Dispositivos de Ajuste:
Certifique-se de que o clipe de encaixe esta firmemente preso para evitar que o Bracelete de LED
escorregue ou se mova durante as atividades de corrida.
Aviso para Equipamento Auténomo:
Se estiver usando o Bracelete de LED em conjunto com outro equipamento de corrida, certifique-
se de que esteja devidamente seguro para evitar acidentes.
Cuidados e Manutengao:
¢ Inspeccione regularmente o Bracelete de LED e as luzes de LED quanto a quaisquer sinais de
danos ou desgaste.
o Substitua imediatamente quaisquer componentes defeituosos.
e Limpe o Bracelete de LED com um pano Umido apds cada uso para manté-lo em boas
condigoes.
Especificages do Produto:
¢ Massa Corporal Maxima do Utilizador: Nao aplicavel
o Massa Maxima de Treino: N&o aplicavel
e MassaTotal:20g
o Dimensdes:175x4x18cm

AL - UDHEZIME PER PERDORIM

Shérbimi pér klientét: . . )
Pér cdo pyetje ose ndihmé, ju lutemi kontaktoni:
Fagja interneti: www fitpaddy.com
Email: customercare@fitpaddy.com
Adresa e prodhuesit:
FITPADDY Srl
Via dell'Artigianato 17
|201335 - Muggio (MB)
tali
Fusha e Aplikimit: o o » o
Ky brend pér krahé éshté i dizajnuar pér pérdorim jashté né aktivitetet e vrapimit gjaté
mbrémjes/natés.
Udhézimet pér Siguriné: e o i L
« Sigurohuni gjithmoné gé brendi pér krahé té jeté i bashkuar dhe i rregulluar né ményré té
duhur pér té pérmirésuar shikueshmériné dhe siguriné gjaté vrapimit.
« Mbani brendin pér krahé larg fémijéve dhe sigurohuni gé té ruhet né ményré té sigurt jashté
tyre kur nuk éshté né pérdorim.
Udhézime té Pérgjithshme: - o . . .
Brendi pér krahé rrit siguriné gjaté aktiviteteve té vrapimit, duke siguruar shikueshméri pér té
tjerét si dhe pér biciklistét dhe shoferét e makinave. Duhet té vishet me siguri rreth krahut, duke
siguruar gé dritat LED jané té drejtuara jashté pér njé shikueshméri maksimale.
Paralajmérim pér Pajisjen e Rregullimit: =~~~ e .
Sigurohuni gé klipsi i brendit pér krahé té jeté i sigurté pér té parandaluar rrézimin ose lévizjen
até vrapimit.
aralajmérim pér Pajisjet Stand-Alone; . . . o o
Nése pérdorni brendin pér krahé né lidhje me pajisjet e tjera té vrapimit, sigurohuni gé té jeté i
vendosur né ményré té sigurt pér té parandaluar aksidentet.
Mbajtja dhe Mirémbaijtja:
« Kontrolloni rregullisht brendin pér krahé dhe dritat LED pér ¢do shenjé démtimi ose veshje.
o Zévendésoni menjéheré ¢cdo komponent té démtuar. o i o
» Pastrojeni brendin pér krahé me njé lecké té lagur pas ¢do pérdorimi pér té ruajtur gjendjen

eti.
Specitfkacione; e Produktit: . .
» Masa Maksimale e Trupit t& Pérdoruesit: Nuk aplikohet
* Masa Maksimale e Trajnimit: Nuk aplikohet
« Masa Totale: 20 gr
+ Dimensionet:175x 4 x18cm


http://www.fitpaddy.com/
http://www.fitpaddy.com/
http://www.fitpaddy.com/
http://www.fitpaddy.com/
http://www.fitpaddy.com/
http://www.fitpaddy.com/
http://www.fitpaddy.com/
http://www.fitpaddy.com/
http://www.fitpaddy.com/
http://www.fitpaddy.com/
http://www.fitpaddy.com/
http://www.fitpaddy.com/

PL - INSTRUKCJE OBSLUCI

Obsluga klienta:

W przypadku pytan lub potrzeby pormocy, prosimy o kontakt:
Strona internetowa: wwwifitpaddy.com

E-mail customercare@fitpaddy.com

Adres producenta:

FITPADDY Srl

Via dellArtigianato 17

20835 - Muggio (MB)

Wiochy

Obszar zastosowania: .
Ta opaska LED zostata zaprojektowana do uzytku na zewnatrz podczas wieczornych/nocnych biegow.
Wiytyczne dotyczace bezpieczenstwa: . )

o Zawsze upewnij sig, ze opaska LED jest prawidtowo zamocowana i dostosowana, aby zwigkszy¢

widocznosé i bezpieczerstwo podczas biegu. .
o Trzymaj opaske LED z dala od dzieci i upewnij sie, ze jest bezpiecznie przechowywana poza ich
zasiggiemn, gdy nie jest uzywana.

Ogolne instrukcje: » . »
Opaska LED zwigksza bezpieczeristwo podczas aktywnosci biegowych, zapewniajac widocznosc dla
innych pieszych, rowerzystow i kierowcdw. Nalezy nosi¢ ja bezpiecznie na ramieniu, upewniajac sie, ze
diody LED s3 skierowane na zewnatrz, aby zapewni¢ maksymalna widocznoé.
Ostrzezenie dotyczace regulacji urzadzenia: .
Upewnij sie, ze zacisk jest solidnie zapiety, aby zapobiec przesuwaniu sie opaski LED podczas biegu.
Ostrzezenie dotyczace urzadzen wolnostojgcych: o
Jedli korzystasz z opaski LED w potgczeniu z innym sprzetem do biegania, upewnij sig, ze jest ona
prawidtowo zamocowana, aby zapobiec wypadkom.
Konserwacja i konserwacja: o

o Regularnie sprawdzaj opaske LED i diody LED pod katem wszelkich oznak uszkodzen lub zuzycia.

« Natychmiast wymnien wszystkie uszkodzone elementy. )

o Pokazdym uzyciu wyczysc opaske LED wilgotng szmatka, aby utrzymac ja w dobrym stanie.
Specyfikacje produktu:

o Maksymalna masa uzytkownika: Nie dotyczy

o Maksymalna masa treningu: Nie dotyczy

o Catkowita masa:20g

o Wymiary:175x4x18cm

DK - BRUGERVEILEDNING

Kundeservice:
Hvis du har spgrgsmal eller brug for hjzelp, bedes du kontakte os pa:
Hjemmeside: www fitpaddy.com
E-mail: customercare@fitpaddy.com
Producentens adresse:
FITPADDY Srl
Via dellArtigianato 17
20835 - Muggio (MB)
Italien
Anvendelsesomrade:
Dette LED-Armband er designet til udendgrs brug under aften-/natigbende aktiviteter.
Sikkerhedsinstruktioner:
« Sgrg altid for korrekt fastggrelse og justering af LED-Armbandet for at forbedre synlighed og
sikkerhed under Igb.
o Hold LED-Armbandet veek fra bgrn og sgrg for, at det opbevares sikkert uden for deres
raekkevidde, nar det ikke er i brug.
Generelle instruktioner:
LED-Armbandet gger sikkerheden under Igbende aktiviteter ved at give synlighed for andre
fodgaengere, cyklister og bilister. Det skal baeres sikkert omkring armen med LED-lysene vendt
udad for maksimal synlighed.
Advarsel om veegtjustering:
Sgrg for, at spaendeklipsen er sikkert fastgjort for at forhindre, at LED-Armbéandet glider eller
bevaeger sig under Igb.
Advarsel for fritstdende udstyr:
Nar du bruger LED-Armbandet sammen med andet Igbeudstyr, skal du sikre dig, at det er
ordentligt fastgjort for at undga ulykker.
Vedligeholdelse og pleje:
. I?Zpektion regelmaessigt LED-Armbandet og LED-lysene for eventuelle tegn pé skade eller
slid.
o Udskift straks eventuelle defekte komponenter.
» Renggr LED-Armbandet med en fugtig klud efter hver brug for at vedligeholde dets tilstand.
Produktspecifikationer:
« Maksimal brugerveegt: Ikke relevant
« Maksimal traeningsvaegt: Ikke relevant
e Samletvaegt:20g
o Dimensioner:175x4x18cm

TR - KULLANMA KILAVUZU

Musteri Hizmetleri:
Herhangi bir soru veya yardim igin lUtfen bizimle iletisime gegin:
Web Sitesi: www fitpaddy.com
E-posta: customercare@fitpaddy.com
Uretici Adresi:
FITPADDY Srl
Via dell'Artigianato 17
20835 - Muggio (MB)
Italya
Kullanim Alant:
Bu LED Kol Band, aksam/gece kosu etkinlikleri icin dig mekanda kullanim igin tasarlanmistir.
Guvenlik Talimatlari:
» Kosu srrasinda gérunarlagu ve gavenligi artirmak igin LED Kol Bandinin dogru sekilde
takilmasi ve ayarlanmasi her zaman saglanmalidir.
« LED Kol Bandini gocuklardan uzak tutun ve kullaniimadigi zamanlarda gavenli bir sekilde
saklanmasini saglayin.
Genel Talimatlar:
LED Kol Bandi, diger yayalar, bisikletgiler ve striculer icin géranurlik saglayarak kosu sirasinda
guvenligi artinr. LED isiklarinin maksimum gorinurlik icin disa dogru bakacak sekilde kolun
etrafinda glvenli bir sekilde takilmalidir.
Agirhk Ayari Uyarist:
LED Kol Bandinin kosu sirasinda kaymasini veya hareket etmesini dnlemek icin klipsin gtvenli bir
sekilde takili oldugundan emin olun.
Serbest Duran Ekipman Uyarisi:
LED Kol Bandini diger kosu ekipmanlariyla birlikte kullanirken, kazalari énlemek icin dogru sekilde
sabitlendiginden emin olun.
Bakim ve Onarim:
o LED Kol Bandini ve LED isiklarini dizenli olarak hasar veya asinma belirtileri agisindan kontrol
edin.
« Hemen hatall bilesenleri degistirin.
o Herkullanimdan sonra LED Kol Bandini nemli bir bezle temizleyerek durumunu koruyun.
Urtin Ozellikleri:
o Maksimum Kullanic Vicut Agirigr: Uygulanamaz
o Maksimum Egitim AJirligi: Uygulanamaz
o Toplam Agirlik: 20 gr
e Boyutlar175x4x18cm

HU - HASZNALATI UTMUTATO

Ugyfélszolgalat:
Kérdésekkel vagy segitségkéréssel kapcsolatban kérjik, [épjen kapcsolatba vellink:
Weboldal: www fitpaddy.com
E-mail: customercare@fitpaddy.com
Gyarté cime:
FITPADDY Srl
Via dell'Artigianato 17
20835 - Muggid (MB)
Olaszorszag
Felhaszndlasi terllet:
Ez a LED Karra erdsithetd sav kultéri hasznalatra készlilt esti/éjszakai futasokhoz.
Biztonsagi Gtmutatok:
e Mindig gyéz6djon meg rdla, hogy a LED karrdgzité savot megfeleléen rogzitették és
bedllitottak a futas kozbeni lathatdsag és biztonsag érdekében.
e Tartsa tdvol a LED karrogzité savot a gyermekektdl, és gyézédjon meg arrdl, hogy
_ biztonsagosan taroljak, amikor nincs hasznalatban.
Altalanos utasitasok:
A LED karra erésitheté sav noveli a biztonsagot futds kdézben, lathatésagot biztositva mas
gyalogosoknak, bicikliseknek és vezetéknek. Ugyelien arra, hogy biztonsadgosan legyen felhelyezve
a karra, és gy6z6djon meg rdla, hogy a LED fények kifelé vannak forditva a maximalis lathatésag
érdekében.
Figyelmeztetés az allithatd eszkézokrél:
Cy0z6djon meg rdla, hogy a kapocs szorosan be van zarva, hogy megakadalyozza a LED
karrégzité sav elcsliszasat vagy mozgasat futas kozben.
Figyelmeztetés a szabadon all6 berendezésekrél:
Ha a LED karrogzité savot mas futdfelszereléssel egyltt hasznalja, gyézédjéon meg rdla, hogy
megfeleléen rogzitették, hogy elkerllje a baleseteket.
Gondozas és karbantartas:
* Rendszeresen ellenérizze a LED karrogzité savot és a LED fényeket barmilyen sérllés vagy
kopas jeleire.
o Azonnal cserélje le a hibas alkatrészeket.
e Minden hasznalat utan tisztitsa meg a LED karrégzité savot egy nedves ruhaval, hogy
megdrizze allapotat.
Termékspecifikaciok:
« Maximalis felnasznaldi testsuly: Nem érvényes
« Maximalis edzési tomeg: Nem énvényes
o Teljestomeg:20g
o Meéretek:175x4x18cm

Fl - KAYTTOOHIEET

Asiakaspalvelu:
Jossinulla on kysyttavaa tai tarvitset apua, ota meihin yhteytta:
Verkkosivusto: wwwifitpaddy.com
Sahkadposti: customercare@fitpaddy.com
Valmistajan osoite:
FITPADDY Srl
Via dellArtigianato 17
20835 - Muggid (MB)
Italia
Avttéala:
Tama LED-kasivarsinauha on suunniteltu ulkokdyttédn ifta-Aydjuoksuharjoituksiin,
Turvallisuusohjeet
« Varmista aina LED-kasivarsinauhan asianmukainen kiinnitys ja saaté nakyvyyden ja tunvallisuuden
parantamiseksi juostessa.
o Pida LED-kasivarsinauha poissa lasten ulottuvitta ja varmista, etté se séilytetddn turvallisesti heidan
ulottumattormissaan, kun sita ei kayteta.
Yleiset ohjeet:
LED-késivarsinauha parantaa turvallisuutta  juoksuharjoituksissa  antarmalla  nakywyttd  muille
Jjalankulkijoille, pyoréilijille ja autailijoille. Sen tulee olla kiinnitetty tiukasti kasivarteen siten, etté LED-valot
ovat ulospain maksimaalisen nakyvyyden varmistamiseksi.
Varoitus painon saatoon liittyen:
Varmista, ettd klipsi on tiukasti kiinnitetty estaaksesi LED-kasivarsinauhaa likkumasta juoksun aikana.
Varoitus vapaasti seisovasta laitteesta:
Kayttaessasi LED-kasivarsinauhaa yhdessd muiden juoksuvarusteiden kanssa, varmista, ettéd se on
asianmukaisesti kiinnitetty valttaaksesi tapaturmia.
Huolto ja ylldpito:
o Tarkasta sadnnaliisesti LED-kasivarsinauha ja LED-valot mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
o Vaihda valittomasti pois toimimattomat osat.
o Puhdista LED-kasivarsinauha kostealla linalla jokaisen kaytén jalkeen yllapitaéksesi sen kuntoa.
Tuotetiedot:
»  Maksimikayttajapaino: Ei sovellettavissa
o Maksimiharjoituspaino: Ei sovellettavissa
o Kokonaispaino:20g
o Mitat775x4x18cm

RU - UHCTPYKU WA NO NPUMEHEHNIO

O6CTy»HUBaHVE KITMEHTOR

1719 BoeX BOMpOCOB W MOMOLLIM, MOYaUTyWICTa, OBpaLLIaTeCs:
Be6-caim: i idycom
AneKTpoHHast NoMTa: customercare@fitpaddy.com

Appecr|
FITPADDY S
ViadellArtigianato 7
20835-Muggio (MB)
Wranma

OGMacTb MPUMEHEHUST
3TOT CBETOAVOAHbIN BPaCTIET NPeaHasHaYEH 419 MCTONB30BaHMS Ha OTKPLITOM BO3yXe BO BOeMs BevepHInY
HOMHbIX GErOBbIX MEPOMPUATIAN.
PyxoBoacTBa rno 6esornacHoCcT:
»  Beerpaybenmmecs B MpaBiAibHOM KPerIeHI U peryivpoBKe CBETOOMOMHOMO 6pacrieTa [yia MOBbILLISHMS
BOMMOCTV M BE30MacHOCTV BO BpeMs 6era.
o [leprire cBETOIVMOOHDIN BPACTIET BHE [OCArAEMOCTU AETel N YOROMTECH, YTO OH XPaHTCA 6e30MacHO,
KOrTIa He UCTIONE3yeTCs.
O6LLE MHCTPYKLME
CeeTomponHbIi BpacneT NoBbiLLaET 6e30MacHOCTb BO BpeMst Bera, 0GecrieumBas BUOMMOCTb A7 [RyTUX
MeLLIexQOos, BeNoC/NeamMcToB 1 Boduternet. OH JOrKeH GblTb HAOEXHO 3aKpervieH Ha Pyke Tak, YTobbl
CBETOAVIQbI CMOTRETIN HAPYYKY 41K MAKCUMAITEHOM BADVIMOCTAL
MpeaynpexaeHme o perynnpoBKe Beca:
Yoemumech, UTO KMMca HAOEKHO 3aKpervieHa, Jtobbl MPenoTBOaMUTb CKOMKEHME WM [BVDKeHe
CcBETOOMOOHOIO BpacrieTa Bo Bpema bera.
MpeynpeXxaeH/e 0 CaMOCTOATESTBHOM 0GoPYAOBaHUE
Mpn Mcronk30BaHMK - CBETOOMOOHOO BpaciieTa BMECTe € ApyMMM 6ErOBbIMUA  MPMHAONISKHOCTAMM
YOEOMTECH, UTO OH MPaBITIBHO 3aKPEMIEH, HTOBb | VBGEKATH HECHACTHBIX QT HaeB.
Yxon nobaymBaHme:
o PerynapHo npoBepsiTe CBETOAMOOHbIM GPacIET U CBETOMMOb! Ha HaTHME MOBPEKOCHA N M3HOC.
* HeMenieHHo 3aMeHsITe Miobble AEPEKTHbIE KOMMOHEHTBL
«  TMocrie KaxKaoro MCronbSoBaHYA OHMLLIAIATE CBETOOMOOHBI GI0aCrIET BMEMHHOM TKAHBHO, YTOBbI COXPaHUTDL
€0 BXOPOLLIEM COCTOAHMM.
XapaKTepCTUKA NpodyKT:
*  MakcMaribHasi Macca Tera Mons30BaTenist He npumeHseTea
*  MakaMaribHas Macca 1S TReHWPOBKV He MpyMeHaeTcs
o OBl Macca20r
o Pa3vepbrT75x4x18am

CZ - NAVOD K POUZITI

Zakaznicka podpora:
Pro jakékoliv dotazy nebo pomoc nas prosim kontaktujte na:
Weboveé stranky: www fitpaddy.com
E-mail: customercare@fitpaddy.com
Adresa vyrobce:
FITPADDY Srl
Via dell'Artigianato 17
20835 - Muggio (MB)
Italie
Pouziti:
Tbecr[wto LED Naramok je navrzeny pro venkovni pouZiti béhem vecernich/noénich bé&zeckych
aktivit.
Bezpecnostni pokyny:
« Vzdy se ujistéte, ze je LED Naramek spravné pripojen a nastaven pro zwseni viditelnosti a
bezpeénosti béhem béhu.
« Uchovavejte LED Ndramok mimo dosah déti a ujistéte se, Ze je bezpecné ulozen, kdyz neni
pouzivan.
Obecné pokyny:
LED Naramok zvySuje bezpecnost béhem bézeckych aktivit a zajistuje viditelnost ostatnim
chodctm, cyklistim a fidictim. Ujistéte se, Ze je pevne upevnén kolem paze a Ze jsou LED svétla
otocena ven pro maximalni viditelnost.
Varovani ohledné nastavitelnych zafizeni:
Ujistéte se, Ze je prezka pevné zajisténa, aby zabranila pohybu nebo sklouznuti LED Naramku
beéhem béhu.
Varovani pro samostatné vybaveni:
Pouzivate-li LED Naramok ve spojeni s jinym béZzeckym vybavenim, ujistéte se, ze je radné
upevnén, aby se predeslo nehodam.
Udrzba a cisténi:
« Pravidelné kontrolujte LED Naramok a LED svétla na pfipadné znamky poskozeni nebo
opotrebeni.
o Okamzité vymeérite vadné soucasti.
o Pokazdém pouziti vyCistéte LED Naramok vihkym hadfikem, abyste udrzeli jeho stav.
Specifikace produktu:
« Maximalni hmotnost uzivatele: Neni uplatnitelné
« Maximalni hmotnost tréninku: Neni uplatnitelné
e Celkova hmotnost:20g
o Rozméry:175x4x18cm

SE - BRUKSANVISNINGAR

Kundservice:
For fragor eller hjalp, kontakta oss garna:
Hemsida: www fitpaddy.com
E-post: customercare@fitpaddy.com
Tillverkarens adress:
FITPADDY Srl
Via dellArtigianato 17
20835 - Muggio (MB)
Italien
Anvandningsomrade:
Denna LED-armband ar avsedd for utomhusbruk under kvalls-/nattlépning.
Sakerhetsanvisningar:
« Se alltid till att LED-armbandet ar ordentligt fastsatt och justerat for att férbéattra synligheten
och sakerheten under 16pning.
o Hall LED-armbandet utom rackhall fér barn och se till att det fdrvaras sakert utom deras
rackhall nar det inte anvands.
Allmanna instruktioner:
LED-armbandet ékar sdkerheten under I6pning genom att ge synlighet fér andra fotgangare,
cyklister och forare. Det ska béras sakert runt armen sa att LED-lamporna &r vanda utat for
maximal synlighet.
Varning om vikjustering:
Se till att klammans Klipp &r ordentligt fastsatt for att forhindra att LED-armbandet glider eller rér
sig under l6pning.
Varning for fristaende utrustning:
Nar du anvander LED-armbandet tillsammans med annan I6putrustning, se till att det ar
ordentligt sakrat for att undvika olyckor.
Vard och underhall:
« Inspektera regelbundet LED-armbandet och LED-lamporna fér eventuella skador eller slitage.
« Bytomedelbart ut defekta komponenter.
. anlgfjr LED-armbandet med en fuktig trasa efter varje anvandning for att bibehalla dess
skic
Produktspecifikationer:
« Maximal anvandarkroppsmassa: Ej tillampligt
« Maximal traningsmassa: Ej tillampligt
o Totalvikt: 20g
e Matt:175x4x18cm
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SK - NAVOD NA POUZITIE

Zakaznicky servis:
Ak mite akékolvek otazky alebo potrebujete pomoc, prosim, kontaktuijte nés na:
Webova stranka: www i fitpaddy.com
Email: customercare@fitpaddy.com
Adresa vyrobcu:
FITPADDY Srl
Via dell'Artigianato 17
20835 - Muggio (MB)
Taliansko
Pouzitie:
Tento LED Naramok je uréeny na vonkajSie pouZite pocCas behowch aktivit v
podvecernych/nocnych hodinach.
Bezpecnostné pokyny:
o VZdy uistite sa, Ze LED Naramok je spravne pripojeny a nastaveny na zlepsenie viditelnosti a
bezpecnosti pocas behu.
o LED Naramok udrzujte mimo dosahu deti a uistite sa, Ze je bezpeéne ulozeny mimo ich dosahu,
ked'nie je v pouziti.
VSeobecné pokyny:
LED Naramok zwysuje bezpecnost pocas behu, poskytujlic viditelnost pre ostatnych chodcov,
cyklistov a vodicov. Ma byt pevne noseny na ruke s LED svetlami smerujucimi von pre maximalnu
viditelnost.
Varovanie o nastaveni vahy:
Uistite sa, Ze spona je pevne zabezpecend, aby sa zabranilo postvaniu alebo pohybu LED Naramku
pocas behu.
Varovanie pre samostatné vybavenie:
Pri pouzivani LED Naramku s inym behowym vybavenim sa uistite, Ze je spravne upevneny, aby ste
predislinehodam.
Udrzba a starostlivost:
o Pravidelne kontrolujte LED Naramok a LED svetld na akékolvek znamky poskodenia alebo
opotrebenia.
« Okamzite vymienajte akékolvek poskodené komponenty.
» Po kaZzdom pouziti Cistite LED Naramok vihkym handrou, aby ste udrzali jeho stav.
Technické Specifikacie produktu:
* Maximalna hmotnost uzivatela: Nie je prislusné
Maximalna trénovacia hmotnost: Nie je prislusné
Celkova hmotnost: 20 g
Rozmery:175x4x18cm

NO - BRUKSANVISNINGER

Kundeservice:
For spgrsmal eller hjelp, vennligst kontakt oss pa:
Nettsted: www fitpaddy.com
E-post: customercare@fitpaddy.com
Produsentens adresse:
FITPADDY Srl
Via dellArtigianato 17
20835 - Muggio (MB)
Italia
Bruksomrade:
Dette LED-armbandet er designet for utendgrs bruk under kvelds-/nattigping.
Sikkerhetsanvisninger:
« Sgrg alltid for riktig festing og justering av LED-armbandet for & forbedre synligheten og
sikkerheten under Igping.
« Hold LED-armbandet utenfor rekkevidde for barn, og sgrg for at det oppbevares trygt utenfor
deres rekkevidde nar det ikke er i bruk.
Generelle instruksjoner:
LED-armbandet gker sikkerheten under Igping ved & gi synlighet for andre fotgjengere, syklister
og lbilliften Det skal baeres sikkert rundt armen slik at LED-lysene vender utover for maksimal
synlighet.
Advarsel om vektjustering:
Serg for at klipsen er ordentlig festet for & forhindre at LED-armbandet sKiir eller beveger seg
under Igping.
Advarsel om frittstaende utstyr:
Nar du bruker LED-armbandet sammen med annet Igpeutstyr, sgrg for at det er ordentlig festet
for & unnga ulykker.
Vedlikehold og pleie:
« Inspeksjoner jevnlig LED-armbandet og LED-lysene for eventuelle tegn pa skader eller slitasje.
o Bytt ut defekte komponenter umiddelbart.
» Rengjgr LED-armbandet med en fuktig klut etter hver bruk for & opprettholde tilstanden.
Produktspecifikasjoner:
o Maksimal brukerkroppsmasse: Ikke aktuelt
« Maksimal treningsmasse: Ikke aktuelt
o Totalmasse:20g
¢ Dimensjoner:175x 4x18cm
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